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CONGRATULATIONS
Dear Stakeholder,

We congratulate you on having one of the Weewell products which are safely preferred all over the World
and becoming a part of the Weewell family. We are pleased to serve you with our carefully designed
products that appeal to babies such as video monitor, audio monitor, thermometer, nursing and feeding
group products.

Please read the user manual carefully before using the product. This guide has been meticulously
prepared to get the most out of your purchased product. You can call our call center to get all kinds of
information about the device and to contribute to our family with your suggestions and opinions. If you
face with any problems or malfunctions, you can contact Weewell authorized service. For safety of
yourself and other persons, read the SAFETY INSTRUCTIONS before using the device.

Best Regards,
Weewell Turkey Team
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PRODUCT OVERVIEW

Weewell Electric Double Breast Pump provides a natural and maximum comfort milking experience with
its Touch & Sense technology. The soft massage pad design imitates the sucking movement of the baby
with the soft and warm feeling it provides. It is allowed to flow quietly, comfortably, gently and quickly. The
breast pump is compact, easy to assemble, and its components are bisphenol A-free and dishwasher
safe.

As lactation experts say, breast milk is the best food for babies under one year old. Breast milk is the
most suitable food for the needs of the baby with its content and the antibodies in the milk protect the
baby against infections.

The breast pump helps you to breastfeed your baby for longer. Even if you cannot breastfeed your baby
yourself, your baby has the opportunity to enjoy breast milk at all times. With its mobile design, easy

portability and effective milking performance, you can carry your breast pump anywhere, and easily
perform the milking process wherever you want.

Schematic Diagram of Motor
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Notice: Use the power supply of 5V 1A



SAFETY INSTRUCTIONS
(Information about usage errors, maintenance & repair)

1- Weewell breast pump parts should be used after they have been assembled completely and without
errors as described in the user manual. Otherwise, the product will not work properly and the desired
efficiency will not be provided.

2- Read the "Operation Instructions" and “Usage Methods” in the user manual carefully and apply them
completely. Otherwise, the milking process will not be performed properly.

3- By following the instructions on “Storage of Milk” in the user manual, you can make sure that the milk
you express is healthy for your baby.

4- This is a product with a high degree of hygiene. Therefore, this kit is totally personal; sharing it with
others is not suitable for health.

5- Do not demount the product or do not try to repair it. If your device breaks down, take it to Weewell
Technical Service for repair. Disassembling the device, performing operations on it, or interfering with
the system outside the authorized service will cause the device to be out of warranty.

6- During use or storage, keep the product away from moisture, dust, direct sunlight, any heat source
and devices that emit heat. Products that deteriorate by exposure to heat, moisture or dust are not
covered by the warranty.

Warnings

* Please consult a medical specialist about the suitability of your breast structure to use a pump.

* Never immerse the motor and USB cable in water.

* Only use original parts, otherwise your device may be damaged.

« If the device breaks down, it should only be repaired by the Authorized Service, otherwise it will be out
of warranty.

« If it is used for a premature baby, be sure to follow the doctor's recommendations.

» Before using, make sure that all parts are clean and sterile.

General Descriptions

It is recommended that you are loacated in a quiet, comfortable place where no one will distract you
while milking. It is quite normal that it takes a while fort he milk to come in when using it for the first time.
Your body will adjust milk production according as daily consumption. Be aware that daily milk con-
sumption varies from baby to baby. For this reason, it is recommended to try to increase fluid consump-
tion rather than trying to increase milk production via several methods during the first breastfeeding
period.



Breast Massage — Preparation for Milking

Some mothers may normally have difficulty in milking with a manual or electric breast pump.
Applying a warm compress on the breast will open the milk ducts and ease the flow of milk.
Prepare the hot compress as follows:

1- Soak a clean towel in hot water. (60-70°C)

2- Remove excess water by squeezing the towel.

3- Place the towel on your chest and hold it for a few minutes until it cools down.

4- Repeat all the above steps four times.

*Applying a chest massage after the hot compress is completed, it will help open the
chest ducts.
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¢ Put your thumb and forefinger on the tip of the chest and gently massage 5-6 times up
and down.

* Gently massage the chest with circular movements by placing your four fingers and
thumb as in the figure. Stop the move after 5-6 turns for each chest.

Important note: If you feel pain or uncomfortable during the hot compress or
massage, stop it immediately and consult a doctor.



PARTS AND ASSEMBLE

1- Feeding Bottle 2- Valve 3- Nipple 4- Breast Shield
5- Diaphragm 6- Connector  7- Tube 8- USB Cable

Touch

Not: Adapter is not included in the box of the product. You can use any 5V/DC adapter.



How to Assemble

Before the first use, all components of the breast pump should be cleaned and disinfected in
accordance with the chapter "cleaning and disinfection". All components need to be cleaned after each
use, and all components must be disinfected before each use.

Pump Assembling

Notice: make sure that you Make sure you have all the components of the breast pump
cleaned and disinfected before touching the cleaned parts, please wash hands
thoroughly. Be careful that the cleaned parts may still be hot.

Before assembly, please disinfect pump parts, wash hands thoroughly

Tips: You may find it easier to assemble your breast pump when it is wet.

Please Read the Installation Diagram Carefully
A
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1- Insert the valve into the 2- Screw the breast shield 3- Put the diaphragm into the top
bottom of the breast shield. onto the feeding bottle until part of the breast shield. Press the
it is fully fixed. diaphragm down to ensure it's stable.
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4- Attach the connector to the breast
shield.Connect one of the tube to the
connector and the other side to the motor.

5- Connect the USB to the motor
to power the device.



OPERATION INSTRUCTIONS

1- Connect the power supply and touch the power button to start the pump.

2- Touch the mode button to choose massage or pump mode.

3- According to your need, touch + or — button in the appropriate mode to adjust the
frequency and suction of pumping.

4- The default working time is 30 minutes, beyond which the breast pump will automatically
shuts down or touch the power button to turn off the power.

5- Breast milk should not be filled over the valve.

Usage Method

1- Wash your hands nicely and keep your chest clean begore pumping. Relax and make sure you are
sitting in a comfortable chair (you can use a cushion to support your back). It is recommended to have a
glass of water with you.

2- Hold your chest gently and place it on the shield. Make sure your nipples are centered.

3- When the red light is on, tap + - to select the massage intensity that is more proper for you and when
the breast milk starts to flow, switch to the expressing mode. The blue light will turn on. Adjust the most
suitable suction power and frequency for you by the mode button.

Warning: Maximum suction mode does not guarantee the best performance. Use it in the mode you feel
most comfortable.

4- When milking is complete, turn off the breast pump and then carefully remove the breast pump from the
breast.

5- Remove the bottle from the breast pump to switch to maintenance or storage condition. Clean used
breast pump components by following the instructions in the "cleaning and disinfection" section.

6- Unplug the motor.

Attention and Warning

This product is a personal product, please don’t share, so as not to affect health.
When removing or connecting parts, operate carefully, don’t overexert, so as not to
cause damage. This product should not be exposed in the hot sun, and should be
placed out of children’s reach.



Single / Double Suction Operation
Single Suction

Connect one of the tube to the connector and the other side to the motor. After connecting, you can start

your operation via the motor unit

Touch

Double Suction

First, assemble the tube of motor connection end with the double connecting apparatus. Then connect
the ends of the apparatus to the chest shields. Once the connection is established, you can start your
operation via the motor unit

Touch




CLEANING AND DISINFECTION

Before first use, please clean and disinfect all parts of pump. Wash all the parts every time before your
use. Completely remove the breast pump, The breast pump should be removed completely, as well as the
duckbill valve.

Be careful when removing and cleaning the duckbill valve. If the duckbill valve is damaged, the breast pump
will not work properly. To remove the duckbill valve, gently pull the small piece on the side of the duckbill
valve Clean all the components with hot water and a little detergent, and rinse thoroughly.

To clean the duckbill valve, please rub it gently in the warm water with a few drops of cleaning liquid.

Don't insert any object into the duckbill valve, which may cause damage. Disinfect all the components by
using a special sterilizer or boiling in boiling water for 5 minutes.

Warnings for cleaning

« After using, please wipe the motor via a damp cloth.

» Do not clean the motor and USB cable via a damp cloth, do not immerse in water.

* You can sterilize parts other than motor and USB cable by cleaning them.

(Important Warning: It is recommended to disinfect plastic and silicone parts by using a sterilizer. Boiling
method will probably damage plastic and silicone parts and render them unusable.)

» Ensure that all parts are installed correctly when assembling or disassembling. Be careful not to lose small
parts. Missing parts may cause the product to malfunction.

 Before cleaning, unplug the cable and wait until the device cools down.

Cleaning instruction

1- Unplug, disconnect the USB cable and then wait for the device to cool down.

2- Demount all parts. Wipe the motor, cable only via a slightly damp cloth.

3- Clean and rinse the other parts thoroughly with soapy water.

4- Sterilize the parts (except the motor and cable) in the sterilizer. Boiling is not recommended because
of the possibility of damage to the parts and the lack of hygiene.

5- Remount after the parts are completely dry. If you do not use it for a while, keep it in its box.
Attention!

In cases where plastic parts are damaged due to misuse, they are out of warranty.

Using the product despite of the loss of parts causes the product to be out of warranty.

Lost parts cannot be considered under warranty.

When applying for repair, an invoice and a signed, stamped warranty document must be declared to benefit
from the warranty.

Out of warranty situations
Misuse, parts be exposured to impact and damage
Warranty card lost or damaged

All kinds of damage and deterioration caused by the user



STORAGE AND HEATING OF BREAST MILK
Breast Milk Storage

After the breast milk is absorbed, close the storage cover tightly or seal the storage bag. The milk must be
put into the refrigerator immediately. Breast milk can arbitrarily be refrigerated or frozen by the refrigerator.
It can be stored by refrigerated for 48 hours or frozen for 3 months.

Breast Milk Heating

After the milk melts, warm it via a milk warming device or warm water. Do not use a microwave or boiling
water to heat milk or boil the milk, so as to avoid the loss of nutrient. After heating, your baby can be fed.

SHIPPING AND DISPOSAL
Handling and Shipping

The handling and transportation of the products is important to affect the usage life of the products. It is
needed to be extremely careful when transporting and transporting the products you buy. Damages that
may occur as a result of falling and impact will definitely be considered out of warranty. In addition, when
you want to take the product out of the house or office you are using, definitely place it carefully in its
original box and carry it.

The original packaging will relatively protect the product against impacts and falls. When you need to

send the product to our authorized services for service, send it in its original box and, if possible, wrap the
original box with a shock-absorbing bubble bag or similar materials to strengthen the package so that it will
not be damaged during shipping.

Energy

The product works with USB energy sources with 5V/1ADC output.

Tecnical Specifications

Model: Weewell
Product name: Electric Double Breast Pump
Lot No: 120210311 Model: WPT250
Bench life: 5 Years
Operating Temperature: >m
Disposure

When disposing of this product and its parts, please take them to an appropriate recycling point, taking
into account the environmental effects. If possible, the materials must be separated into plastic and metal

during recycling.
For more details, contact technical service. K
||

Do not forget! Protecting our environment is our duty.
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TEBRIKLER
Degerli paydasimiz,

Weewell ailesinin bir pargasi oldugunuz ve diinyanin her yerinde glivenle tercih edilen Weewell
Urtnlerinden birine sahip oldugunuz igin sizi kutlariz. Bebek izleme cihazi, bebek telsizi, ates dlger,
emzirme ve beslenme grubu Urlnleri gibi bebeklere hitap eden 6zenle test edilmis Uriinlerimizle
sizlere hizmet vermekten mutluluk duyuyoruz.

Uriinii kullanmadan énce liitfen kullanma kilavuzunu dikkatlice okuyunuz. Bu kilavuz, satin almis
oldugunuz irlinden en iyi verimi almaniz igin titizlikle hazirlanmistir. Cihaz ile ilgili her tirli bilgi almak,
Oneri ve gorlsleriniz ile ailemize katki saglamak igin Weewell gagri merkezimizi arayabilir; herhangi bir
problem ya da arizayla karsilagsmaniz durumunda Weewell internet sitesinden de kayit agabilirsiniz.
Ayrica Yetkili Servisi'ne bagvurabilirsiniz. Kendinizin ve diger kisilerin guivenligi igin cihazi kullanmadan
énce GUVENLIK UYARILARI béliimiinii okuyunuz.

Saygilarimizla,
Weewell Tirkiye Ekibi

iCINDEKILER
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URUN HAKKINDA

Weewell Elektrikli Ciftli Goglis Pompasi, Touch & Sense teknolojisi ile dogal ve maksimum rahatlikta
bir sagim deneyimi sunar.Yumusak masaj yastigi tasarimi, sagladigi yumusak ve sicak his ile bebegin
emme hareketini taklit eder. Bu sayede anne sutiiniin; sessizce, rahat, nazikce ve hizl bir sekilde
akmasi saglanir. Gogls pompasi kompakttir, montaji kolaydir ve bilesenleri Bisfenol A icermez ve
bulasik makinesinde yikanabilir.

Emzirme uzmanlarinin dedigi gibi, anne st bir yasindan kiiclk bebekler icin en iyi besindir. Anne st
iceridi ile bebegin ihtiyaglari igin en uygun besindir ve st igerisindeki antikorlar ile bebegi enfeksiyonlara
karsi korur.

Gogus pompasi, bebeginizi daha uzun siire emzirmenize yardimci olur. Sagim sonrasinda situ
buzdolabi yada dondurucuda saklama imkani sunar. Bebeginizi kendiniz emziremeseniz bile bebeginiz,
anne sutunin keyfini her daim surdirme imkani yakalar. Mobil tasarimi, kolayca tasinabilmesi ve efektif

sagim performansi ile gégus pompanizi her yere tasiyabilir, istediginiz uygun yerde sagim islemini
kolayca gergeklestirebilirsiniz.

Panelin Sematik Gosterimi

Touch

Sagim / Masaj < — = ACMA/ KAPAMA

Seviye azaltma Seviye ylkseltme



GUVENLIK UYARILARI
(Kullanim Hatalarina iligkin Bilgiler & Bakim ve Onarim)

1- Weewell gégus pompasi pargalari kullanim kilavuzunda anlatildigi gibi eksiksiz ve hatasiz
monte edildikten sonra kullaniimalidir. Aksi takdirde triin saghkh galismayacaktir ve istenilen verim
alinamayacaktir.

2- Kullanim kilavuzundaki “Uriiniin Kullanimi” talimatlarini dikkatlice okuyunuz ve birebir uygulayiniz. Aksi
durumlarda sagim islemi saglikli yapilamayacaktir.

3- Kullanim kilavuzundaki “Sutiin Saklanmasi” ile ilgili talimatlara uyarak bebeginiz igin sagdiginiz sutin
saglikh saklanmasini saglayabilirsiniz.

4- Uriiniimiiz hijyen derecesi yiiksek olan bir Griindr. Dolayisiyla hijyen seti kisiye 6zeldir. Bagkalari ile
paylasilmasi saglik agisindan uygun degildir.

5- Uriin kesinlikle demonte etmeyiniz, tamir etmeye galigmayiniz. Cihaziniz bozuldugunda tamir igin
Weewell Yetkili Servisi'ne goturtinuz. Yetkili servis disinda cihazin demonte edilmesi, lizerinde islem
uygulanmasi, sistemine mudahale edilmesi cihazin garanti kapsamindan ¢ikmasina neden olacaktir.

6- Kullanim ya da saklama durumundayken urtini nemden, tozdan, dogrudan giines 1sigindan, herhangi

bir 1s1 kaynagindan ve isi yayan cihazlardan uzak tutunuz. Isiya, neme veya toza maruz kalarak bozulan
Urlnler garanti kapsami digindadir.

Uyarilar

» Gogus yapinizin pompa kullanmaya uygunlugu konusunda lutfen doktorunuza basvurunuz.
» Motoru ve USB kabloyu kesinlikle suya batirmayiniz.
» Sadece orjinal pargalari kullaniniz, aksi takdirde cihaziniz zarar gorebilir.

» Eger cihaz bozulursa tamiri sadece Yetkili Servis tarafindan yapilmalidir, aksi durumda garanti
kapsamindan cikacaktir.

* Eger sit premature bebek igin aliniyorsa doktorun tavsiyelerine uydugunuzdan emin olunuz.

* Kullanim éncesi tim pargalarin temiz ve steril oldugundan emin olunuz.

Genel Bilgiler

Sagim igin sessiz, rahat, kimsenin rahatsiz etmeyecegi bir yere gecmenizi tavsiye ediyoruz. ilk kez
kullanima baslarken sutiin gelmesi biraz uzun surebilir. Bu durum gayet normaldir. Vicudunuz sut
Uretimini guinlik tuketime gore ayarlayacaktir. Gunluk sut tuketimi bebekten bebege degiskenlik gdsterir.
Bu nedenle ilk emzirmeye baslandidi ddnemde st dretimini arttirmaya ¢alisiimasindansa sivi tuketimini
arttirmaya calisiimasi tavsiye edilmektedir.



Gogis Masaji — Sagima Hazirh

Bazi anneler manuel ya da elektrikli gogis pompasiyla sagim yapmakta zorluk gekebilirler.
Gogls uzerine sicak kompres uygulamak sut kanallarini agmak st akigini kolaylastiracaktir.

Sicak kompresi asagidaki gibi hazirlayiniz;

1- Temiz bir havluyu sicak suyun igine batiriniz. (60-70°C)
2- Havluyu sikarak fazla suyu aliniz.
3- Havluyu gégstinliziin Gzerine yerlestiriniz ve soguyana kadar birkag dakika tzerinde tutunuz.

4- Adimlari 1°’den 3’e 4 kere tekrarlayiniz.

* Sicak kompres tamamlandiktan sonra gégiise masaj uygulamak,
Gogus kanallarinin agilmasina yardimci olacaktir.
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* Bas parmaginiz ve isaret parmaginizi gégsuin ucuna yerlestirerek yavasca 5-6 kez
asagi yukar seklinde masaj yapiniz.

* Go6gsu 4 parmaginiz ve bas parmaginizi sekildeki gibi yerlestirerek dairesel
hareketlerle nazikge masaj yapiniz. Herbir gégus icin 5-6 dénusten sonra durunuz.

Not: Eger sicak kompres sirasinda ya da masaj sirasinda aci hissederseniz hemen
islemi durdurun ve doktora basvurun.



PARCA KILAVUZU VE MONTAJ

1- Biberon 2- Emig valfi 3- Masaj basgligi  4- Gogus kalkani
5- Diyafram 6-Baglanti kapagi 7-iletim borusu 8- USB Kablo

Touch

Not: Adaptor liriine dahil degildir. Herhangi bir 5V/DC USB adaptor kullanabilirsiniz.



Montaj Rehberi

Uriini kullanmadan énce kablo ve motor harig tiim pargalari “Temizleme ve Dezenfeksiyon” bélimiindeki
talimatlara gore temizleyip dezenfekte ediniz. Bahsedilen tiim pargalar, her kullanimdan sonra
temizlenmeli ve kullanim 6ncesinde mutlaka tekrar dezenfekte edilmelidir.

Montaj

Onemli not: Biitiin pargalariyla temizligi ve dezenfeksiyonu saglanmis iriinii kullanmadan énce mutlaka
ellerinizi yikayiniz.

Temizlenmis parcalar hala sicak olabilir; dokunmadan kontrol edin.

Oneri: Pompanin montajini parcalar hafif islakken daha kolay yapabilirsiniz.

Litfen kurulum semasini dikkatlice inceleyiniz.
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1- Emis valfi gogus 2- Go6gus kalkanini tamamen 3- Diyaframi gogis kalkaninin st

kalkaninin alt kismina sabitlenene gevirerek sikin. kismina yerlestirin. Sabit oldugundan

yerlestirin. emin olmak igin diyaframi asagi
bastirin.
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4- Baglanti kapagini gégus kalkaninin 5- Cihaza gii¢ saglamak icin
Uzerine yerlestirin. lletim borularindan birinin USB'yi motora baglayin..
ucunu baglanti kapagina, diger ucunu

motora baglayin.



KULLANIM

Kullanma talimatlan

1- Gl¢ kaynagini bagladiktan sonra ve pompayi galistirmak icin ACMA / KAPAMA digmesine
dokunun.

2- Masaj veya sagim modlarini degistirmek / segmek icin mod diigmesine dokunun.

3- intiyaciniza gére, sagim frekansini ve emis giiciinii ayarlamak igin + veya — diigmesine dokunun.

4- Varsayilan ¢calisma suresi 30 dakikadir ve sonrasinda gégus pompasi otomatik olarak kapanir ya da
kendiniz kapatmak isterseniz gu¢ tusuna basin.

5- Anne sitl vana lzerinden doldurulmamalidir.

2. Mod tusu D—— —=> 1. ACMA/KAPAMA

3. Emis glict +/ -

Kullanim Metodu

1- Ellerinizi iyice yikayin ve gdégsunuzu temiz tutun. Rahatlayin ve rahat bir sandalyeye oturdugunuzdan
emin olun (Sirtinizi desteklemek icin minder kullanabilirsiniz). Yaninizda bir bardak su bulundurmaniz
tavsiye olunur.

2- GOgsuinizl nazikge tutup kalkana yerlestirin. G6gus uglarinizin merkezde olmasina dikkat edin.

3- Kirmizi i1k yandiginda, size uygun masajin yogunlugunu se¢mek igin + - 6gesine dokunun ve anne sutu
akmaya baslayinca, sagma moduna gecin. Mavi 1sik yanacaktir. Mod tusu vasitasi ile size en uygun emis
glcu ve frekansi ayarlayin. Masaj modu yaklasik olarak 1 dakika surer ve sonrasinda otomatik sagim
baslar.

Uyari: Maksimum emis modu en iyi performansi saglayacak diye bir durum yoktur. Kendinize gére en rahat
hissettiginiz modda sagim yapiniz.

4- Sagim tamamlaninca, goégus pompasini kapatin ve sonrasinda gégus pompasini dikkatlice gégusten
cikarin.

5- Bakim ya da muhafaza durumuna gegmek icin biberonu gégus pompasindan ¢ikarin. Kullaniimig gégus
pompasi bilesenlerini "temizlik ve dezenfeksiyon" bolimiindeki talimatlari izleyerek temizleyin.

6- Motorun figini gikartin.

Dikkat ve Uyan

Bu iiriin kisisel bir driindiir, saghg! etkilememek icin liitfen paylasmayin. Parcalan
sokerken veya baglarken dikkatli calisin, hasara yol agmamak icin asirn giic
uygulamayin. Bu iiriin sicak giinese maruz birakilmamal ve ¢cocuklarin erisemeyecegi
bir yere yerlestirilmelidir.



Tek / Cift Sagim Operasyonu

Tekli Sagim:

Hortumun baglanti ucunu gégus kalkani Gizerindeki tst baglanti noktasina takin, diger ucu ise motor
Unitesindeki hava ¢ikisina takin. Motor Unitesi Uzerinden isleminizi gergeklestirebilisiniz.

N

Touch

Giftli Sagim:

Hortumlarin motor baglanti uglarini ikili aparat ile birlestirerek motor Gzerindeki girise, diger uclarini ise
g06gus kalkanlarina baglayin ve motor Unitesi Uzerinden isleminizi gergeklestirebilisiniz.

Touch




TEMIZLiK VE DEZENFEKSiIYON

ilk kullanimdan énce liitfen pompanin tiim parcalarini temizleyin ve dezenfekte edin. Her kullanimdan
once tum pargalari yikayin. G6glis pompasini tamamen gikarin, Gégus pompasi ve emis valfi tamamen
cikariimalidir.

Emis valfini gikarirken ve temizlerken dikkatli olun. Bu valf hasarliysa gégus pompasi diizgin
calismayacaktir. Valfi gikarmak igin, emis valfinin yanindaki kiiglik pargay! hafifge gekin. Tum
bilesenleri sicak su ve biraz deterjanla temizleyin ve iyice durulayin. Emis valfini temizlerken birkag
damla temizleme sivisi ile ilik suda hafifge ovalayin. Valfin igcine hasara neden olabilecek herhangi bir
nesne sokmayin. Ozel bir sterilizatorle bilesenleri 5 dk sterilize etmeniz 6nerilir.

Temizlik Uyarilar

* Kullanim sonrasi lttfen motoru nemli bir bez ile silin.

» Motoru ve USB kablosunu nemli bir bez ile temizlemeyin, suya daldirmayin.

» Motor ve USB kablo harici pargalari temizleyerek steril edebilirsiniz.

(Gnemli Uyari: Plastik ve slikon parcalarin sterilizatér kullanilarak dezenfekte edilmesi tavsiye edilir.

Tencerede kaynatma yontemi plastik ve silikon pargalara zarar verecek ve kullanilamaz duruma
getirecektir.)

» Monte ederken ya da sokerken tim pargalarin dogru sekilde takildigindan emin olunuz.
* Kliguk pargalarin kaybolmamasina dikkat edin. Eksik parcalar Griinin bozulmasina neden olabilir.

» Temizlemeden 6nce kabloyu gikartin ve cihaz soguyana kadar bekleyin.

Temizleme talimati

1- Prizden gikartin. Kabloyu sékiin. Cihazin sogumasini bekleyin.

2- Tum pargalari sokiin. Motoru ve kabloyu sadece hafif nemli bir bez ile silin.

3- Diger pargalari sabunlu su ile iyice temizleyin ve durulayin.

4- Pargalari (motor ve kablo haric) sterilizatorde steril edin. Kaynatma islemi hem pargalarin hasar
goérme ihtimali hem de hijyenin tam olarak saglanamamasi nedenlerinden dolayi tavsiye edilimemektedir.
5- Pargalar tamamen kuruduktan sonra tekrar monte edin. Eger bir slire kullanmayacaksaniz kutusunda
saklayin.

Dikkat!

Kaybolan pargalar garanti kapsami icinde degerlendirilemez.

Tamir igin basvururken garantiden yararlanabilmek igin fatura ve imzali, kaseli garanti belgesi beyan
edilmek zorundadir.
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TASIMA VE NAKLIYE

Uriinlerin tasima ve nakliyesi triinlerin kullanim hayatina etki edecek 6nemdedir. Satin aldiginiz drinleri
tasirken ve naklederken son derece dikkatli olmaniz gerekmektedir. Disme ve darbe sonucu olusacak
hasarlar kesinlikle garanti kapsami disinda degerlendirilecektir. Ayrica Grlinii kullandiginiz ev veya ofis
disina gikarmak istediginizde, kesinlikle orijinal kutusuna dikkatlice yerlestirip tasiyiniz.

Orijinal ambalaj olugabilecek darbe ve diismelere kars! Grlinii nispeten koruyacaktir. Uriinii servis amagli
yetkili servislerimize géndermeniz gerektiginde, benzer sekilde orijinal kutusunda génderiniz ve orijinal
kutunun Uzerine mimkunse darbe emici baloncuklu torba veya benzeri malzemeler sararak kargo
esnasinda zarar gérmeyecek sekilde paketini giglendiriniz.

Eneriji
5VDC/1A cikigli USB enerji kaynaklar ile calismaktadir. TUm Weewell Urtinleri minimum enerji tiketecek

sekilde tasarlanmisglardir.

Teknik Ozellikler

Marka Weewell

Uriin Ad: Elektrikli Go6glis Pompasi
Lot No: 120210311 Model: WPT250
Kullanim Omr: 5Yil

Calisma Sicaklik Aralig: >5|°C

Bertaraf

Uriiniin atiimasi sirasinda, liitfen gevresel etkileri goz éniinde bulundurarak
uygun bir geri doniisim noktasina géturiniz. Bu ekipmani tretmek icin kullanilan
materyaller geri donlsim sirasinda plastik ve metal olarak ayrilmahdir.

Daha fazla ayrinti igin teknik servis ile iletisime geginiz.

Unutmayiniz! Cevremizin korunmasi hepimizin gorevidir.
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CIXI RUIHONG ELECTRIC APPLIANCE CO.,LTD

ADDRESS: 18 Xiamaojia Rd, Xinpu, Cixi City,Ningbo,Zhejiang,China
TEL NO..+8657463581765 FAX NO.+8657463581761

EC Declaration of Conformity

We , CIXI RUIHONG ELECTRIC APPLIANCE CO.,.LTD
Declare under our sole responsibility that the product (s):

Description . Double Electric Breast Pump
Brand name : WEEWELL
Model Number : WPT250

To which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and other
relevant requirements of EMC Directive 2004/30/EU .The product is in conformity with the
following standards and/or other normative documents.

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000:3-3:2013+A1:2019

Manufacturer Name & Address:

CIXI RUIHONG ELECTRIC APPLIANCE CO.LTD ,
Address : 18 Xiamaojia Rd, Xinpu, Cixi City ,Ningbo,Zhejiang,China

CE Marking Date: 20
Date: 03.02.2021
Name: June Tong
Title: Export Manager
Signature: _f«m. }

0%,



CIXI RUIHONG ELECTRIC APPLIANCE CO.,LTD

ADDRES: 18 Xiamaojia Rd, Xinpu, Cixi City,Ningbo,Zhejiang,China
TEL NO..+8657463581765 FAX NO.+8657463581761

AT Uygunluk Beyam

Biz , CIXI RUIHONG ELECTRIC APPLIANCE CO.,LTD

Asagidaki irliniin sadece bizim sorumlulugumuzda oldugunu beyan ederiz:

Tanim . Weewell Elektrikli Ciftli G6gus Pompasi
Marka - WEEWELL
Model : WPT250

Yukaridaki tip ve model numarasi bulunan Uriinlerin EMC Directive (Elektromanyetik uygunluk)
2004/30/EU direktiflerinin zorunlu sartlari ve diger ilgili sartlarina haiz oldugunu beyan ve taahhiit edriz.

Uriin uygunlugu ile ilgili diger standartlar ve dokiimanlar:
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000:3-3:2013+A1:2019

Uretici ismi & adresi & iletigim bilgileri:

CIXI RUIHONG ELECTRIC APPLIANCE CO.LTD ,
Address : 18 Xiamaojia Rd, Xinpu , Cixi City ,Ningbo,Zhejiang,China

CE i|i§ik Tarihi: 20
Tarih: 03.02.2021

isim: June Tong
Unvan: Thracat Mdir:

Imza: - } A |,
g



Garanti ve Satig Sonrasi Servis
Tiirkiye
Garanti Kosullan
Weewell driinleri satin alindi) tarihten itibaren 2 yil sdreyle; parca vel/veya
iscilikten kaynaklanan ve ariindn cahismasina engel olan her turli probleme
karsi garanti kapsamindadir. Bu garanti driiniin satin alma tarihinde satici
tarafindan kaselenmis, imzalanmis bir garanti belgesi ve satis fisiffatura ile
ispat edilmesi durumunda gecerlidir. Urlin Gzerindeki seri numarasi
silinmig/sékllmis arinler garanti kapsami disindadir. Bu garanti Weewell
veya hukuki temsilcilerini Grindn yanhs kullanimindan kaynaklanan sorunlar
dolayisiyla bir ylukimldlik altina sokmaz.
Uranin tamin sadece Weewell yetkili servis noktalan tarafindan yapilabilir.
Yetkili servis noktalan disinda driine yapilacak midahaleler triniin 2 yillik
garanti kapsami disinda kalmasina neden olacaktir.
Ariza Durumunda

Almis oldugunuz Griinde bir problem varsa, Weewell Misteri Hizmetleri ile
temasa geciniz; veya info@weewell.com adresine e-posta atiniz. Weewell
Misteri Hizmetleri yetkilisi tarafindan gerekli yonlendirmeler yapilacaktir.
Satis Sonrasi Servis

Yasal garanti suresi disinda urin dzerinde herhangi bir miidahale yapiimasi
durumunda yalnizca Weewell Yetkili Servislerini kullanmaniz énerilir. Yetkili
servis noktasina ulasmak icin Weewell Misteri Hizmetleri ile temasa geciniz;
veya info@weewell.com adresine e-posta atiniz.

Servis kayitlan merkezi yetkili servisimiz tarafindan yapilmaktadir.
Merkezimiz iizerinden gerekli yonlendirilmelerin gerceklestigi bir servis
sistemimiz mevcuttur. Bu nedenle servis desteqi alabilmek igin dncelikli
olarak 0212 465 79 01 nolu telefonu aramaniz gerekmektedir.

Merkez Yetkili Servis: ULUSAL ELEKTRONIK TEKNOLOJILERI SAN. VE TIC A.S.
Tel: 0212 465 79 01 _ _
Adres: Cobancesme Mh. Mithatpasa Cd. Girsoy Is Mrk. No: 17 Yenibosna / Istanbul




Garanti Sartlan

1) Garanti siresi, maln teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir. (Bu siire 2 yildan az
olamaz)

2) Malin bitin pargalan dahil olmak lizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda taketici, 15502 sayil Tuketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11inci maddesinde yeralan;

a- Stzlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

¢- Ucretsiz onarolmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onanm hakkini segmesi durumunda saticr; iscilik
masraf degistinlen parga bedeli yada baska herhangi bir ad altinda hicbir dcret talep
etmeksizin malin onanmini yapmak veya yaptirmakla yakimiidir. Tiketici dcretsiz
onanm hakkini dretici veya ithalatgiya karsida kullanabilir. Satic, retici ve ithalatg)
tilketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumiudur.

5) Tiketicinin, dcretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi iginde tekrar anzalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami srenin asimasi,

- Tamirinin mdmkin olmadiqinin, yetkili servis istasyonu, satici, dretici veya ithalatg
tarafindan bir raporia belirlenmesi durumlannda;

tilketici mahn bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin
ayipsiz misli ile degistirimesini saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi durumunda satici, Gretici ve ithalatgi
miteselsilen sorumiudur.

6) Malin tamir sdresi 20 is ginind, binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is glndnd
gecemez. Bu sire, garanti siresi icerisinde mala iliskin anizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baglar. Malin anzasinin 10 is gind igersinde giderilememesi
halinde, retici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer dzelliklere
sahip baska bir mal tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti sdresi
icenisinde anzalanmasi durumunda, tamirde gegen sire garanti siresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yeralan hususlara aykin kullaniimasindan kaynaklanan
anzalar garanti kapsami disindadir.

8) Tiiketici, garantiden dogan haklannin kullaniimas: ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmaziiklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici igleminin yapildig! yerdeki
Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine bagvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verimemesi durumunda, fiketici Gamrik ve
Ticaret Bakanhdi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gdzetimi Genel Miidarligine
bagvurabilir.




TUKETICININ SEGIMLILIK HAKLARI

Malin ayiph oldugunun anlasiimas! durumunda tdketici, 6502 sayil
Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sizlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onanimasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degisliriimesini isteme, haklanndan birini
kullanabilir. Tlketicinin bu haklardan tcretsiz onanm hakkini segmesi
durumunda satici; isgilik masrafi, degistirilen parga bedeli ya da baska
herhangi bir ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak
veya yaptirmakla yukimladur.

Tiketici Gcretsiz onanm hakkini dretici veya ithalatgya karsi da kullanabilir.
Satici, Uretici ve ithalatg tuketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen
sorumludur. Tiketicinin, dcretsiz onanm hakkin kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi icinde tekrar anzalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami sdrenin asiimasi,

- Tamirinin mamkin olmadidinin, yetkili servis istasyonu, satici, Gretici veya
ithalatg tarafindan Bir raporia belilenmesi durumiannda: tiketici mahn bedel
iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa maln ayipsiz misli
ile degistirimesini saticidan talep edebilir.

Satici, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi
durumunda satici, aretici ve ithalatg) miteselsilen sorumludur. Tiketici,
garantiden dogan haklanimin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazhiklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi
yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

GARANTI BELGESINDE SATIN ALINAN YERIN KASE VE
TARIHININ ONAYLATILMAS|I GEREKMEKTEDIR.

Bu kilavuzun hazmanmasmda__en ist diizeyde Gzen gosteriimis ve dikkat edilmistir. Ancak
gbzden kacan bilgiler olabilir. Uretici ve ithalatgi firmanin drinde ve girsellerde
gerektijinde degisiklik yapma hakki sakhdr.




Weewell Garanti Belgesi

Malin Cinsi: Gigis Pompasi
Markasi: Weewell

Modeli: WPT250

Garanti Suresi: 2 yil

Azami Tamir Siiresi: 20 is guni
Bandrol ve Seri No:

ithalatgl Firmanin:

Unvani: Ulusal Elektronik Teknolojileri San. ve Tic. A.S.

Adresi: istanbul Dinya Ticaret Merkezi A3 Blok Kat: 13 No: 403-404
Yesilkdy / Istanbul / Ttrkiye

Telefonu: 0212 465 38 96

Faks: 0212 465 38 97

e-posta: info@ulusalelektronik com

Ulusal Elektronik Teknolojileri San. ve Tic. AS.
YWonetim Kurulu Bagkan ve Genel Mudur

Satici Firmanin:
Unvani:

Adresi:

Telefonu:

Faks:

e-posta:

Fatura Tarih ve Sayisi:
Teslim Tarihi ve Yeri:
Yetkilinin imzasi:
Firmanmin Kasesi:

Weweell Tilketici Danigma Hatti
0212 465 79 01
www.weewell.com info@weewell.com
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Electric Double Breast Pump

Elektrikli Ciftli Gogus Pompasi

www.weewell.com
info@weewell.com






